KNJIZEVNOST

1 PREGLED PODROCJA

V SGC obstajajo naslednje vrste predmetnih oznak (ve¢ina predmetnih oznak v
nadaljevanju je v obliki normativnih to¢k dostopa za obliko, Zanr ali fizi¢ne znacilnosti;
izjeme so posebej oznacene):

e pojmi s podrocja literarne vede, vklju¢no z literarnimi zvrstmi (ob¢na imena)

Aleksandrinec

Cezura

Dramska tehnika
Literarne zvrsti

Literarne teme in motivi
Novela

Primerjalna knjiZevnost
Regionalizem (knjiZevnost)

Sonet

o literarne smeri (ob&na imena)

Akmeizem
Novi roman
Magicni realizem (knjiZevnost)

Slovenska moderna (knjiZevnost)

e literarni ustvarjalci (vkljucno z vecvrstnimi predmetnimi oznakami)
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Humanisti¢ne vede SGC

Avstrijski knjiZevniki
(predmetna oznaka se uporablja za avstrijske knjizevnike, ki pisejo v

nemscini)

Esejisti
(predmetna oznaka se uporablja za esejiste ne glede na jezik, v katerem
pisejo)

Pesnice

(predmetna oznaka se uporablja za pesnice ne glede na jezik, v katerem
pisejo)

Anglesko piSoci pisatelji
(predmetna oznaka se uporablja za pisatelje, ki pisejo v anglescini, ne
glede na njihovo nacionalno pripadnost)

Francosko piSoc¢i kanadski dramatiki
(predmetna oznaka se uporablja za kanadske dramatike, ki pisejo v
francoscini)

Slovensko piSo¢i argentinski pisatelji
(predmetna oznaka se uporablja za argentinske Slovence, ki ustvarjajo v
slovenscini)

Slovenske zamejske pesnice

(predmetna oznaka se uporablja za pripadnice slovenske narodnostne
skupnosti, ki pesnijo v slovens¢ini, ne glede na drzavo bivanja)

Opomba: Delom o knjizevnikih v dolo¢eni drzavi, ki ustvarjajo v razli¢nih jezikih,
dodelimo dve predmetni oznaki: Knjizevniki + [Ime drZave], npr. KnjiZevniki +
ZdruZene drzave Amerike.

e razne vrste knjizevnosti (predmetne oznake se uporabljajo pri predmetnem
oznacevanju leposlovja)

Izseljenska knjiZevnost
KnjizZevnost

KnjiZevnosti v ve¢ jezikih
Narec¢na knjiZevnost
Religijska knjiZevnost

Srednjeveska knjiZevnost

e literarne oblike in zvrsti v mnozini (predmetne oznake se uporabljajo pri
predmetnem oznacevanju leposlovja)

Drame

Eseji

Kratka pripovedna proza
Kriminalni romani

Poezija

Potepuski romani
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SGC

Humanisti¢ne vede

Proza

Soneti

Vizualna poezija

e predmetne oznake vrste [Pridevnik iz imena jezika, driave ali SirSega zemljepisnega
obmodja) knjizevnost in [Pridevnik iz imena jezika, driave ali SirSega

zemljepisnega obmodja) [ime literarne oblike ali zvrsti]

Avstrijski romani
Babilonsko-asirska ljubezenska poezija
BliZnjevzhodna knjiZevnost
Bolgarska poezija

Britanska knjiZevnost
Luziskosrbska knjiZevnost
Perzijska didakti¢na poezija

Ruski verzni romani

Slovenski haikuji

Staroegipanska proza
Spanskoameriska pripovedna proza

Turski potopisi

e predmetne oznake vrste KnjiZevnosti v [ime jezika]

KnjiZevnosti v franco§¢ini

e predmetne oznake vrste [Pridevnik iz imena jezika, driave ali SirSega zemljepisnega

obmodja] izseljenska knjiZevnost

Arabska izseljenska knjiZevnost
Argentinska izseljenska knjiZevnost

Slovenska izseljenska knjiZevnost

e predmetne oznake vrste [Literarna vrsta ali zvrst] v [ime jezika]

Drame v srbs$¢ini

Romani v Spans¢ini

e predmetne oznake vrste [Pridevnik iz imena driave ali SirSega zemljepisnega

obmodja] knjiZevnost v [ime jezika]
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Humanisti¢ne vede SGC

Afriska knjiZevnost v angle$¢ini

Iranska knjiZevnost v perzij$¢ini

Slovenska knjiZevnost v madZars¢ini

e predmetne oznake vrste [Pridevnik iz imena driave] [literarna vrsta ali zvrst] v [ime
jezika]

Francoski romani v sloven$¢ini

Kanadska poezija v angles¢ini

e predmetne oznake vrste KnjiZevna dela avtorjev [pridevnik iz imena jezika, driave
ali SirSega zemljepisnega obmodja] porekla in Knjizevna dela [pridevnik iz imena
etnicne, verske ipd. pripadnosti] avtorjev

KnjiZevna dela avtorjev azijskega porekla
KnjiZevna dela avtorjev ruskega porekla
KnjiZevna dela judovskih avtorjev

KnjiZevna dela katoliskih avtorjev

KnjiZevna dela manjSinskih avtorjev
Knjizevna dela slovenskih zamejskih avtorjev

KnjiZevna dela avtorjev madZarske narodne skupnosti v Sloveniji

e predmetne oznake vrste Pisanje [pridevnik iz imena driave ali SirSega
zemljepisnega obmodja] priseljencev

Pisanje albanskih priseljencev

Pisanje evropskih priseljencev

2 MODELI SINDETICNE STRUKTURE IN OBLIKA
NORMATIVNIH TOCK DOSTOPA ZA KNJIZEVNOSTI

Sindeti¢na struktura in oblika normativnih tock dostopa nista za vse knjizevnosti enaki,
temvec Sta odvisni od znacilnosti posamezne knjizevnosti. Osnovna struktura je pri vseh
knjizevnostih precej podobna, dopusca pa tudi razlicna odstopanja. Praviloma so bolj
raz€lenjene vecje in nam bliZje knjizevnosti, pri drugih pa je lahko struktura bolj ali manj
poenostavljena, npr. izpusceni so nekateri nivoji v strukturi. Zaradi kompleksnosti ni mozno
ponazoriti celotne strukture za posamezno knjizevnost. Naslednji modeli predstavljajo le
strukturo na nivoju zapisa za posamezno knjiZevnost, podrobnejsa struktura pa je razvidna
iz povezanih zapisov v bazi podatkov SGC.

Predstavljeni so naslednji modeli:
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SGC

Humanisti¢ne vede

e Model 1: slovenska nacionalna knjizevnost, vkljuéno s slovensko zamejsko
knjizevnostjo (model se ne uporablja za druge knjizevnosti)

ter

Slovenska knjiZevnost

ST Civilizacija -- Slovenija

SI JuzZnoslovanska knjiZevnost

SI KnjiZevnosti v sloven$¢ini

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Slovenija
Sl Slovenski knjiZevniki

Sl Slovenska knjiZevnost v italijans¢ini
Sl Slovenska knjizevnost v madzars¢ini

Slovenska zamejska knjiZevnost

S1 KnjiZevnosti v slovens¢ini

S1 Slovenska knjiZevnost

Sl Slovenski zamejski knjiZevniki

Sl KnjiZevna dela slovenskih zamejskih avtorjev

Slovenska zamejska knjiZevnost -- Avstrija
Rabi kombinacijo:
Slovenska knjiZevnost + KnjiZevna dela slovenskih zamejskih avtorjev + Avstrija

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Avstrija

ST Slovenska zamejska knjiZevnost

Sl Slovenski zamejski knjizevniki — Avstrija
Sl Avstrijska knjiZevnost v sloven$¢ini

e Model 2a: nacionalna knjizevnost v jeziku, ki se kot edini uradni jezik uporablja
samo v eni drzavi

Ceska knjiZzevnost

ST Civilizacija -- Ceska

SI KnjiZevnosti v ¢eS¢ini

SI KnjiZevnosti v vet jezikih -- Ceska
SI Zahodnoslovanska knjiZevnost

sl Ce3ki knjizevniki

e Model 2b: nacionalna knjizevnost v jeziku, ki ni svetovni jezik in se kot eden od
enakovrednih uradnih jezikov uporablja v dveh ali ve¢ drzavah

Tamilska knjiZevnost

ST Indijska knjiZevnost
S1 Srilandka knjiZevnost
Sl Tamilska filologija
Sl Tamilski knjiZevniki
Sl Tamil$¢ina

e Model 2c: nacionalna knjizevnost v jeziku, ki se kot eden od enakovrednih jezikov
uporablja samo v drzavi, ki je mati¢na domovina jezika
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Humanisti¢ne vede SGC

Romanska knjiZevnost

NI Svicarska knjizevnost v romans&ini
SI Retoromanska knjiZevnost

SI Svicarska knjiZzevnost

Sl Romanski knjizevniki

Sl Romansc¢ina

e Model 3: nacionalna knjizevnost v katerem od (svetovnih) jezikov, ki se uporablja
kot (edini/drugi) uradni jezik v ve¢ razli¢nih drzavah, pridevnik, izpeljan iz imena
jezika, ki oznacuje nacionalno knjizevnost, pa se ujema s pridevnikom, izpeljanim iz
imena drzave

Nemska knjiZevnost

S1 Civilizacija -- Nem¢ija

ST KnjiZevnosti v nem3¢ini

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Nemdija
Sl Nemski knjiZzevniki

e Model 4a: nacionalna knjizevnost v katerem od (svetovnih) jezikov, ki se uporablja
kot edini uradni jezik v ve¢ razliénih drzavah, pridevnik, ki ozna¢uje nacionalno
knjiZzevnost, pa je izpeljan iz imena drzave in se razlikuje od pridevnika iz imena

jezika
Avstrijska knjiZevnost
NI Avstrijska knjizevnost v nems¢ini
Sl Civilizacija -- Avstrija
ST KnjiZevnosti v nems¢ini
ST KnjiZzevnosti v ve¢ jezikih -- Avstrija
Sl Avstrijski knjiZevniki

e Model 4b: nacionalna knjizevnost v (svetovnem) jeziku, Ki se uporablja kot edini
uradni jezik v ve¢ drzavah, pridevnik, ki oznacuje nacionalno knjizevnost, pa je
vedno izpeljan iz imena drzave in ne jezika

Alzirska knjiZevnost

NI Alzirska knjizevnost v arabs¢ini

NI Arabska knjiZzevnost -- Alzirija

ST Civilizacija -- Alzirija

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- AlZirija
Sl Alzirski knjiZevniki

(SirSega izraza Arabska knjiZzevnost ne dodamo)

e Model 5a: nacionalna knjizevnost v jeziku, ki se uporablja kot eden od uradnih
jezikov v ve¢ drzavah, pridevnik, ki oznacuje nacionalno knjizevnost pa je izpeljan
iz imena drzave

Svicarska knjiZevnost v nems¢ini

ST Svicarska knjiZevnost

ST KnjiZevnosti v nems¢ini

Sl Nemsko piSoci Svicarski knjiZevniki
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SGC

Humanisti¢ne vede

Indijska knjiZevnost v angleS¢ini

ST Indijska knjiZevnost
ST KnjiZevnosti v angles¢ini
Sl Anglesko piso¢i indijski knjiZevniki

e Model 5b: knjizevnost, lahko tudi manjsinska, izven mati¢ne drzave jezika, pri
c¢emer jezik, v katerem nastaja ta knjizevnost, v drugi drzavi nima statusa uradnega
jezika; izvzeti sta slovenska zamejska knjizevnost in knjizevnost madzarske in
italijanske narodne skupnosti v Sloveniji, ki se delata po druga¢nih modelih.

Francoska knjiZevnost v slovens¢ini

SI KnjiZevnosti v sloven$¢ini

S1 KnjiZevnosti v ve¢ jezikih — Francija

S1 Slovenska izseljenska knjiZevnost

Sl Slovensko piso¢i francoski knjizevniki

AmeriSka knjiZevnost v Spans¢ini

ST KnjiZevnosti v $pans¢ini

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- ZdruZene drZzave Amerike
Sl Spansko piso¢i ameriski knjiZevniki

e Model 5c: knjizevnost narodnih skupnosti (madzarske/italijanske) v njihovem
nacionalnem jeziku, ki je uradni jezik na dolo¢enem omejenem obmocju v Sloveniji

KnjiZevnost madzZarske narodne skupnosti v Sloveniji
Rabi kombinacijo:

KnjiZevnost italijanske narodne skupnosti v Sloveniji
Rabi kombinacijo:

MadzZarska knjiZzevnost + KnjiZevna dela avtorjev madzarske narodne skupnosti

v Sloveniji

ST KnjiZzevnosti v ve¢ jezikih — Slovenija

SI Madzarska knjiZevnost

Sl KnjiZevniki madZzarske narodne skupnosti v Sloveniji
Sl Slovenska knjiZevnost v madzars¢ini

Italijanska knjiZevnost + KnjiZevna dela avtorjev italijanske narodne skupnosti

v Sloveniji

ST KnjiZzevnosti v ve¢ jezikih — Slovenija

ST Italijanska knjiZevnost

Sl KnjiZevniki italijanske narodne skupnosti v Sloveniji
Sl Slovenska knjiZevnost v italijan$¢ini

¢ Model 5d: nacionalna knjizevnost v katerem od "manj$inskih" jezikov (glede na
Stevilo govorcev), Ki se uporablja kot eden od uradnih jezikov v mati¢ni drzavi
jezika; za knjizevnosti v ve¢ jezikih na ravni drzave (8ir$i izraz) se uporablja
predmetna oznaka v obliki [Pridevnik iz imena driave] knjiZevnost, pri Cemer se
pridevnik ujema s pridevnikom, izpeljanim iz imena "manjsSinskega" jezika

(primerjaj tudi z modeloma 3 in 6b)

Irska knjiZevnost v ir§¢ini

NI Irska knjizevnost v irskem jeziku
NI Irska knjizevnost v irski gel§¢ini
NI Irska knjizevnost (ir§¢ina)
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ST Gelska knjiZevnost

ST Irska knjiZevnost

Sl Irséina

Sl Irska filologija

Sl Irsko pisodi irski knjiZevniki

(za irsko knjizevnost v angleskem jeziku, ki je drugi ter hkrati tudi vecinski
uradni jezik Republike Irske se uporablja predmetna oznaka Irska
knjiZevnost v angle$¢ini; kot skupno ime za knjizevnosti na Irskem, ne
glede na jezik, se uporablja predmetna oznaka Irska knjiZevnost;
neizbrani izraz Irska knjiZevnost (ir§¢ina) je v obliki "'[Pridevnik iz
imena jezika] knjiZevnost ([ime jezika])")

e Model 5e: knjizevnost v dolo¢enem, navadno svetovnem jeziku, na obmodju, SirSem
od drzave

AfriSka knjiZevnost v francos¢ini

S1 Afriska knjiZevnost
S1 KnjiZevnosti v francosc¢ini
Sl Francosko piSoci afriski knjiZevniki

e Model 6a: nacionalna knjizevnost v ve¢ enakovrednih uradnih jezikih, ki so
obicajno hkrati uradni jeziki tudi v ve¢ drugih drzavah; predmetna oznaka za
knjizevnost je v obliki [Pridevnik iz imena driave] knjiZevnost

Svicarska knjiZevnost

NI Knjizevnosti -- Svica

NI Knjizevnosti v ve¢ jezikih -- Svica
ST Civilizacija -- Svica

SI Svicarski knjiZzevniki

(knjizevnost v franco$€ini, italijan§¢ini, nems¢ini in romanscini)

Poseben primer:

Irska knjiZevnost

NI KnjiZevnosti -- Irska

NI KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Irska
ST Civilizacija -- Irska

Sl Britanska knjiZevnost

Sl Irski knjizevniki

(obstaja tudi irska knjizevnost v irskem jeziku, ki je eden od dveh uradnih
Jezikov v Republiki Irski ter hkrati tudi tamkajsnji avtohtoni jezik, za
knjizevnost v njem pa se uporablja predmetna oznaka Irska knjiZevnost v
ir§¢ini, gl. Model 5c)

e Model 6b: knjizevnosti v razli¢nih jezikih v drzavah z enim samim uradnim
jezikom, ki se uporablja na celotnem ozemlju (napotilni zapis)

KnjiZevnosti v ve¢ jezikih-- Slovenija
NI Knjizevnosti -- Slovenija
Sl KnjiZevniki -- Slovenija
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e Model 7a: knjizevnosti v jezikih, pripadajoéih isti jezikovni druZzini, vrste
[Pridevnik za druZino jezikov] knjiZevnost

Germanska knjiZevnost

NI Germanske knjizevnosti

Sl Germanska filologija

Sl Germanski jeziki

Slovanska KknjiZevnost

NI Slovanske knjiZzevnosti

ST Civilizacija -- Slovanske drzave
Sl Slavistika

Sl Slovanski jeziki

Sl Slovanski knjizevniki

e Model 7b: knjizevnosti skupine jezikov, pripadajocih isti jezikovni druzini, na
SirSem zemljepisnem obmodju vrste [Pridevnik iz imena zemljepisnega obmodja)
knjiZevnost

Skandinavska knjiZevnost

ST Germanska knjiZevnost

ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Skandinavija
Sl Skandinavski jeziki

Sl Skandinavistika

Sl Skandinavski knjiZevniki

(za knjizevnosti v raznih skandinavskih jezikih, ki pripadajo razlicnim
Jjezikovnim druzinam, se uporablja predmetna oznaka KnjiZevnosti v
ve¢ jezikih -- Skandinavija, gl. model 7¢)

e Model 7c: knjizevnosti skupine jezikov, Ki pripadajo razli¢nim jezikovnim druzinam
Vv raznih drzavah oz. na $irSem zemljepisnem obmocju

Latinskoameriska knjiZevnost

NI KnjiZevnosti -- Latinska Amerika

NI KnjiZevnosti v ve¢ jezikih -- Latinska Amerika
ST KnjiZevnosti v ve¢ jezikih — Amerika

ST Latinskoameriska civilizacija

Sl Latinskoameriski knjiZevniki

KnjiZevnosti v veé jezikih — Skandinavija

NI Knjizevnosti -- Skandinavija

Sl KnjiZevniki -- Skandinavija

e Model 8a: knjizevnost V raznih narec¢jih v mati¢ni drzavi jezika

Slovenska narecna knjiZevnost
ST Slovenska knjiZevnost
Sl Slovenska narecja

e Model 8b: knjiZzevnost v nare¢jih enega od ve¢ uradnih jezikov v drzavi, ki ni
mati¢na drzava nobenega od teh jezikov
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SGC

Svicarska narefna knjiZevnost v franco$¢ini
NI Francoska nare¢na knjizevnost -- Svica
ST Svicarska knjiZevnost

e Model 8c: knjizevnost v posameznem narecju ali knjizevnost v skupini nare¢ij, ki jih
lahko govorijo v ve¢ drzavah

ter

Prekmurska knjiZevnost

NI Knjizevnost v prekmurskem narecju

NI Knjizevnost v prekmurskem jeziku

ST Slovenska narecna knjiZevnost

Sl Prekmurscina
(knjizevnost v prekmurskem narecju, ki je imelo neko¢ tudi status knjiznega
jezika)

AlzaSka knjiZevnost

NI Nemska nare¢na knjizevnost -- Francija

S1 Alemanska knjiZevnost

Sl Alzas¢ina

(knjizevnost v alzascini, enem od alemanskih narecij nemskega jezika)

Alemanska knjiZevnost

NI KnjiZevnost v alemanskem nareéju
NI KnjiZevnosti v alemanskem narecju
NI Knjizevnosti v alemanskih narecjih
ST Nemska narecna knjizevnost

Sl Alemanska narecja

(knjizevnost v raznih narecjih, pripadajocih skupini alemanskih narecij, ki
jih govorijo v vec drzavah)

e Model 9: knjizevnost v jeziku, ki nima svoje nacionalne drzave in ga govorijo na
SirSem zemljepisnem obmocju

Kurdska knjiZevnost

ST Iranska knjiZevnost (iranski jeziki)
Sl Kurdséina

Sl Kurdska filologija

Sl Kurdski knjizevniki

e Model 10: knjizevnost v mrtvem oz. izumrlem jeziku ali v zgodnejsi razvojni stopnji
jezika (enotni model ne obstaja)

Latinska knjiZevnost

NI Rimska knjizevnost

NI Knjizevnost starega Rima
Sl Anti¢na knjiZevnost

ST Rimska civilizacija

Sl Latinistika

Sl Latinski knjizZevniki

Sl Latins¢ina
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Humanisti¢ne vede

Staroegipcanska knjiZevnost

NI Egipcanska knjizevnost v egipcanscini
NI Knjizevnost starega Egipta

NI Knjizevnost starih Egip¢anov

SI Egipcanska civilizacija

SI KnjiZevnosti v vel jezikih -- Egipt
SI Starodavna knjiZevnost

Sl Egipcanska filologija

SI Egipcanséina
Srednjevisokonemska knjiZevnost

ST Srednjeveska nemska knjiZevnost
Sl Srednja visoka nems¢ina

Sl Srednjevisokonemska filologija

PREDMETNO OZNACEVANJE

Na podroc¢ju leposlovja lo¢imo dve skupini del:

e knjizevna dela sama
e dela o knjiZzevnosti, knjiZzevnikih in knjizevnih delih

3.1 KnjiZevna dela

Vsem knjizevnim delom dodelimo eno ali ve¢ predmetnih oznak za knjizevnost, knjizevno
obliko ali zvrst.

Knjizevnim delom, ki pripadajo nacionalni knjizevnosti in so jih ustvarili priseljenski
avtorji, dodelimo poleg ustrezne predmetne oznake za knjiZzevnost, knjizevno obliko ali
zvrst tudi predmetno oznako KnjiZevna dela manjSinskih avtorjev 0z. predmetno oznako
vrste KnjiZevna dela avtorjev [pridevnik iz imena driave, SirSega zemljepisnega obmodja
ali etni¢ne pripadnosti v rodilniku] porekla.

Npr. zbirka kratke proze v anglescini v Avstraliji Zivecih avtorjev
slovenskega porekla

609 uwu  aAvstralska kratka pripovedna proza 2SGC

609 LU aKnjizevna dela avtorjev slovenskega porekla 2SGC

609 LU aliterarne zbirke 25GC

Knjizevnim delom v slovenskem jeziku, ki so jih napisali slovenski zamejski avtoriji,
dodelimo ustrezno predmetno oznako za slovensko knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst,
predmetno oznako za drzavo in predmetno oznako KnjiZevna dela slovenskih zamejskih
avtorjev.

Npr. pesniska zbirka slovenskih zamejskih avtorjev v Italiji
607 wuwu  altalija 2SGC

609 uwu  aSlovenska poezija 2SGC

609 uwu  aKnjiZzevna dela slovenskih zamejskih avtorjev 2SGC

Knjizevnim delom v madzarskem/italijanskem jeziku, ki so jih napisali avtorji
madzarske/italijanske narodne skupnosti v Sloveniji, dodelimo ustrezno predmetno oznako
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za madzarsko/italijansko knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst in predmetno oznako
KnjiZevna dela avtorjev [madZarske / italijanske] narodne skupnosti v Sloveniji.

Npr. drama avtorja madZarske narodne skupnosti v Sloveniji
609 wu  aMadzarske drame 2SGC

609 wu  aKnjizevna dela avtorjev madzarske narodne skupnosti v Sloveniji
2SGC

3.1.1 Zbirke literarnih besedil ve¢ avtorjev

Zbirkam, ki vsebujejo dve ali ve¢ samostojnih del razlicnih avtorjev, dodelimo poleg ene ali
ve¢ predmetnih oznak za knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst tudi predmetno oznako za
zbirko, in sicer:

e zhirkam, ki ne predstavljajo reprezentativnega izbora, dodelimo predmetno oznako
Literarne zbirke

e zbirkam, ki predstavljajo reprezentativni izbor, dodelimo predmetno oznako
Antologije.

Dodelimo tudi ¢asovno predmetno oznako za obdobje, v katerem so nastala dela, vkljucena
v zbirko. Obdobje je lahko navedeno na vidnem mestu v samem viru, sicer pa ga okvirno
dolo¢imo sami na podlagi razpolozljivih podatkov.

Dela v zbirki lahko pripadajo eni zvrsti ali ve¢ raznim zvrstem ter eni knjizevnosti ali veé
raznim knjiZzevnostim.

Predmetne oznake za knjizevnost, knjizevno obliko ali Zzanr, ki se ne zacenjajo s
pridevnikom, izpeljanim iz imena jezika! ali, v nekaterih primerih, tudi imena drzave? (npr.
Nareéna knjiZzevnost, Kratka pripovedna proza, Bizantinska poezija,
LatinskoameriSke drame, Svicarska knjiZevnost, Srednjeveski potopisi), se praviloma
uporabljajo le za zbirke del razli¢nih avtorjev iz raznih drzav in/ali v raznih jezikih.
Podobno velja tudi za nekatere druge podobne predmetne oznake, npr. Romani v
francosc¢ini. Tovrstne predmetne oznake se v primerih, ko oznacujejo obliko ali Zanr dela,
vedno uporabljajo v kombinaciji z ustrezno predmetno oznako za zbirko.

Npr. pesniska zbirka Pesmi stirih s pesmimi Janeza Menarta, Cirila Zlobca,
Kajetana Kovica in Toneta Pavcka, izsla 1953

609 wu  aSlovenska poezija 2SGC

609 wuwu  aliterarne zbirke 2SGC

608 LU al940-1953 2SGC

Npr. izbor enajstih angleskih in ameriskih kriminalnih romanov znanih
piscev kriminalk 19. stoletja

609 uwu  aAngleski kriminalni romani 2SGC

609 uu  aAmeriski kriminalni romani 25GC

609 wu  aLiterarne zhirke 2SGC

608 LU al800-1899 2SGC

Npr. izbor novejse latinskoameriske kratke proze 39 avtorjev, mlajsih od
40 let, iz 15 razlicnih drzav

11zjema je predmetna oznaka Arabska pripovedna proza, ki se uporablja za prozna pripovedna dela v arabs¢ini ne
glede na drzavo.
2 zjema je predmetna oznaka Avstrijska knjiZevnost, ki se uporablja za avstrijsko knjizevnost v nems¢ini.
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609 wu  aLatinskoameriska kratka pripovedna proza 25GC
609 uwu  aLiterarne zbirke 2SGC
608 wu  a2000-2018 2SGC
Npr. izbor potopisov po Afriki, nastalih v obdobju 1835-1910; izbor
vsebuje prevode iz razli¢nih jezikov
606 uwu  aPotovanja 2SGC
607 uwu  aAfrika 2SGC
608 uLu  al835-19102SGC
609 uwu  aPotopisi 2SGC
609 uwu  aliterarne zbirke 2SGC
(predmetna oznaka Potopisi ozrnacuje knjizevno zvrst)

Npr. antologija slovenske mladinske knjizevnosti v obdobju 1920-1948
609 uwwu  aSlovenska mladinska knjizevnost 2SGC

609 uwu  aAntologije 2SGC

608 wLu  al920-1948 2SGC

3.1.2 Zbirke literarnih besedil enega avtorja

Zbirkam, ki vsebujejo le knjizevna dela enega avtorja, ne dodelimo dodatne predmetne
oznake za zbirko. Pri predmetnem oznacevanju se ravnamo enako kot v primeru
posameznih knjizevnih del (gl. pogl. 3.1.3).

Npr. zbrane pesmi za otroke Svetlane Makarovi¢
609 uwu  aSlovenska mladinska poezija 2SGC

Npr. zbrano delo Mirana Jarca
609 wu  aSlovenska knjizevnost 25GC

Npr. izbrane drame Henrika Ibsena
609 LU aNorveske drame 2SGC

3.13 Posamezna knjiZevna dela

Dodelimo eno ali ve¢ predmetnih oznak za knjiZzevno obliko ali zvrst.

Npr. soneti Williama Shakespearja
609 wu  aAngleski soneti 2SGC

Npr. slikanica Biba buba baja s pesmicami za otroke Mire Voglar

609 wu  aSlovenske otroske pesmice 2SGC
609 uwu  aSlikanice 2SGC

3.14 Dela z doloceno tematiko

Posameznim delom in zbirkam knjizevnih del razli¢nih avtorjev z dolo¢eno tematiko
dodelimo poleg predmetnih oznak za knjizevnost, knjiZzevno obliko 0z. zvrst tudi predmetne
oznake za posamezne teme, ki nastopajo v delu oz. zbirki del.

Npr. roman Poslednji Mohikanec ameriskega pisatelja Jamesa Fenimora
Cooperja

606 LU aZivljenje prvih priseljencev 2SGC

607 LU aZdruzene drzave Amerike 2SGC

606 uwu  aMohikanci 2SGC

606 uwu  aFrancoska in indijanska vojna (1754-1763) 2SGC

609 uUu  aAmeriski zgodovinski romani 2SGC
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609 uwu  aAmeriski pustolovski romani 2SGC

609 uwu  aAmeriski vojni romani 2SGC

Npr. zbirka kratkih zgodb o vampirjih in volkodlakih za otroke raznih
angleskih in ameriskih avtorjev 19. in 20. stoletja

606 wu  aVampirji 2SGC

606 wuwu  aVolkodlaki 2SGC

609 wuwu  aAngleska grozljiva kratka pripovedna proza 2SGC
609 wuwu  aAmeriska grozljiva kratka pripovedna proza 2SGC
609 wu  aMladinska kratka pripovedna proza 2SGC

608 LU alB860-1999 2SGC

609 wu  aliterarne zbirke 2SGC

Ce predmetna oznaka za knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst izraza tudi tematski vidik,
npr. Religiozna knjiZevnost, Gr$ka zgodovinska poezija, Slovenski kriminalni romani,
tedaj za tematski vidik ne dodelimo dodatne predmetne oznake. Prav tako ne dodelimo dveh
lo¢enih predmetnih oznak za knjiZzevnost, knjizevno obliko ali zvrst (brez tematskega
vidika) in temo (npr. Kratka pripovedna proza + Erotika), kadar v bazi podatkov SGC
obstaja predmetna oznaka za knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst, ki izraza tudi tematski
vidik (npr. Eroti¢na kratka pripovedna proza). Tovrstne predmetne oznake lahko dodamo
hkrati s predmetnimi oznakami za druge obravnavane teme (gl. prej$nja primera).

3.2 Dela o knjiZevnosti

Predmetne oznake za knjizevnost, knjizevno obliko ali zvrst vnesemo v polje 606 —
Tematska predmetna oznaka.

Delom, ki obravnavajo doloc¢eno knjizevnost z vidika literarne zgodovine ali teorije,
dodelimo tudi predmetno oznako Literarne Studije.

Npr. zgodovinski pregled kitajske knjiZevnosti od njenih zaletkov do danes
606 uUu  aKitajska knjizevnost 2SGC
609 Lo aLiterarne Studije 2SGC

Npr. literarna Studija o avstrijski ljubezenski poeziji 20. stoletja
606 LU aAwvstrijska ljubezenska poezija 2SGC

608 Lo al900-1999 2SGC

609 wuwu  aLiterarne Studije 2SGC

Delom, ki obravnavajo dolo¢eno literarno zvrst kot tako, dodelimo le predmetno oznako za
zvrst v ednini, ne pa tudi predmetne oznake Literarne Studije.

Npr. delo o sonetu kot pesniski formi
606 LU aSonet 2SGC

3.21 Dela o literarnih temah

Delom, ki obravnavajo dolo¢ene teme v knjizevnosti, dodelimo poleg predmetnih oznak za
posamezne teme in ustreznih predmetnih oznak za knjiZzevno obliko 0z. zvrst tudi dodatno
predmetno oznako Literarne teme in motivi, ¢e je ustrezno, pa tudi predmetno oznako
Literarne Studije. Tako ravnamo v primeru posameznih del in tudi v primeru zbirk
knjizevnih del razli¢nih avtorjev.

Npr. literarnozgodovinsko delo, ki obravnava temo narodnoosvobodilnega
boja na slovenskih tleh v slovenski povojni kratki prozi (delo je izslo v
devetdesetih letih 20. stoletja)
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3.3

606 uwu  aNarodnoosvobodilni boj (1941-1945) 2SGC
607 uwu  aSlovenija 2SGC

606 uwu  aSlovenska kratka pripovedna proza 2SGC
608 LU al945-1999 2SGC

606 uwu  aliterarne teme in motivi 2SGC

609 uwu  aLiterarne $tudije 2SGC

Dela o kategoriji avtorjev

Delom, ki obravnavajo kategorijo avtorjev, dodelimo ustrezno predmetno oznako za
kategorijo avtorjev.

3.4

Npr. delo o domacih knjiZznicah slavnih literarnih ustvarjalcev
606 LU aKnjizevniki 2SGC

606 uwu  aKnjige in branje 2SGC

606 LU aZasebne knjiznice 2SGC

Npr. biografski leksikon ruskih pisateljev
606 wu  aRuski pisatelji 2SGC
609 wu  aBiografski leksikoni 2SGC

Npr. zbirka intervjujev s sodobnimi slovenskimi pesniki iz avstrijske
Koroske

606 wu  aSlovensko piSoéi avstrijski pesniki 2SGC

609 uwu  alntervjuji 2SGC

Dela 0 posameznem avtorju

Delom, ki obravnavajo posamezne avtorje in/ali njihovo delo, dodelimo poleg predmetne
oznake za avtorja tudi druge ustrezne predmetne oznake, npr. predmetne oznake za razli¢ne
vidike pri obravnavi avtorjevega dela.

Npr. zbornik del razlicnih avtorjev o tekstni kritiki Shakespearovih del
600 w1l  aShakespeare bWilliam f1564-1616 2SGC

606 wu  aTekstna kritika 2SGC

Npr. studija literarnega stila v dramah Ivana Cankarja

600 wul aCankar blvan f1876-1918 2SGC

606 wu  aSlovenske drame 2SGC

606 uwu  aliterarni stil 2SGC

609 wu  aLiterarne Studije 2SGC

Npr. Studija literarnih likov v delih Josipa Jurcica

600 w1l  alurci¢ bJosip f1844-1881 2SGC

606 wu  aliterarni liki 25GC

609 wu  aLiterarne Studije 2SGC

Npr. studija jezika, ki ga je Goran Vojnovi¢ uporabil v svojem romanu

Cefurji raus! 5
604 uu aVojnovi¢, Goran, 1980-.... tCefurji raus! 25GC

606 uwu  alezik (nadin izrazanja) 2SGC

609 wu  aLiterarne Studije 2SGC

Npr. Zivljenjepis slovenskega pesnika Srecka Kosovela
600 w1l  aKosovel bSrecko f1904-1926 2SGC

606 uwu  aSlovenski pesniki 2SGC

606 wuwu  aSlovenska poezija 2SGC
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608 Lo al900-1930 2SGC

609 wuu  aBiografije 2SGC

Npr. bibliografija prevodov v francoscino za dela Leva Nikolajevi¢a Tolstoja
600 w1l aTolstoj bLev Nikolajevi¢ f1828-1910 2SGC

606 uwu  aPrevodi v francos¢ino 2SGC

609 wuU  aBibliografije 2SGC

3.5 Dela o posameznem knjizevnem delu

Delu o posameznem knjizevnem delu dodelimo predmetno oznako vrste [Ime. Naslov] ali
[Enotni naslov], ne pa tudi dodatnih predmetnih oznak za knjizevno obliko ali zvrst, kot sta
na primer Italijanska kratka pripovedna proza in Francoske drame. Prav tako ne
dodelimo niti dodatne predmetne oznake Literarne Studije.

Npr. literarna Studija drame Slavka Gruma Dogodek v mestu Gogi
604 uwu  aGrum, Slavko, 1901-1949 tDogodek v mestu Gogi 2SGC

Ce delo obravnava dolocene teme, ki se pojavljajo v posameznem knjizevnem delu,
dodelimo tudi predmetne oznake za posamezne teme, dodatno pa se predmetno oznako
Literarne teme in motivi. In ¢e je ustrezno, dodamo tudi predmetno oznako Literarne
Studije. Dodelimo lahko tudi predmetne oznake za knjizevne oblike in zvrsti, ki hkrati
izrazajo tudi temo.

Npr. delo o prevari v pripovedih o Tristanu in Izoldi iz 12. stoletja
605 wu  aTristan in lIzolda 2SGC

606 wuwu  aPrevara 2SGC

609 Lo aViteska knjizevnost 2SGC

606 LU aliterarne teme in motivi 2SGC

Analizam in ocenam posameznih literarnih del, objavljenih v ¢asnikih in revijah, dodelimo
poleg predmetne oznake vrste [Ime. Naslov] ali [Enotni naslov] tudi dodatno predmetno
oznako Literarne Kritike.

Npr. recenzija knjige Igorja Grdine Slovenski Mozart o Zivljenju
slovenskega skladatelja Josipa Ipavca

604 wu  aGrdina, Igor, 1965-.... tSlovenski Mozart 2SGC

609 wu  aliterarne kritike 2SGC

3.6 Dela o literarnih smereh

Delom, ki obravnavajo doloceno literarno gibanje ali smer, dodelimo predmetno oznako za
gibanje ali smer v knjizevnosti.

Npr. studija o simbolizmu v francoski in ruski knjizevnosti

606 wu  aSimbolizem (knjizevnost) 2SGC

607 uwu  aFrancija 2SGC

607 uwu  aRusija 2SGC

Npr. studija o novem romanu, smeri francoskega modernega romana po

letu 1950
606 wu  aNovi roman (literarna smer) 25SGC
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